112

lehetdségét. Vallasekkel szemben Albu-Balogh Andrea
egyetlen szerz6, Karacsony Ben6 1940-es éveket kovetd
kiadasain keresztiil elemzi a romdaniai cenzira miikddé-
sét, és vonja le a kovetkeztetést, miszerint a szovegbeli
valtoztatasok idénként csupan szerkesztdi figyelmetlen-
ség kovetkezményei, maskor pedig ideoldgiai, a politikai
helyzetet érinté okok miatt kovetkeztek be.

A soron kdvetkezd tanulmanyok témaja eltér az
eddig felvazoltaktol, viszont a kronologia tovabbra
is megmarad. Varga P. Ildiké Vikar Béla levelezésén
keresztiil vizsgalja a kulturalis cserét, mely ravilagit a
nemzetkdzi személyes kapcsolatok fontossagara a tudas
atadasanak viszonylataban. A szoban forgo tanulméany
Vikarnak féként a finn Emil Nestor Setéldvel valo leve-
lezését targyalja. Balazs Imre Jozsef A Cobra-modell
relevancidaja a magyar kulturaban cima tanulmanya
szintén a nemzetkdzi beagyazottsag hatasaira hivja fel a
figyelmet, és vazolja a Cobrahoz hasonl magyar torek-
véseket. A kotet kdvetkez6 tanulmanyai a nemzetkodzi
kapcsolathalok és az ebbdl fakado referenciapontok
valtozasara mutatnak ra, K. Horvath Zsolt a Gerilla
egyiittes torténetén keresztiil mutatja be a miivészkorok
rendszerkritikajat, melyhez elengedhetetlen az emli-
tett referenciapontok ismerete. Ladanyi Istvan az Uj
Symposion folyoirat szerkesztdinek kapcsolatrendszerét
és karrieratjat jarja koriil, ezaltal a vajdasagi magyar
kulturat meghataroz6 alakokon tul a csoportidentitas
elemeit is vizsgalja. Mig az utobbi négy tanulmany a
20. szazad kozepének és masodik felének nemzetkdzi
kapcsolatrendszerét helyezi fokuszba, a kotet utolso két
tanulmanya kortars jelenségeket targyal.
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Biré Annamaria kortars regények 6sszehasonlitd
elemzésében a 21. szazad szerzbinek a karakterab-
razolasan figyeli meg, hogy a regényekben szerepld
18-19. szazadi tudésok milyen értelmiségi szerepek-
ben jelennek meg, és ezekhez milyen dilemmakat
tarsitanak. A vizsgalt karakterek megszoélalasai a
tudas elsajatitasarol és alkalmazasarol alkotott el-
képzeléseinket tiikrozik. A kotet utols6 tanulmanya,
Transzkulturalis halozatok (Csehy Zoltan: Griiezi!
Feél év Svajc) a cimben megjelend kotetet vizsgalva
mutatja be Németh Zoltan a kulturalis keveredést és
multikulturalitast. Németh felhivja a figyelmet arra,
hogy a transznacionalis irodalomtudomany szotara
tullépett az egynemii nemzeti jelenségek hatérain:
,,Az utdbbi évtizedekben olyan tarsadalmi valtozasok
résztvevoiként sziikséges értelmezni sajat pozicid-
inkat és a koriilottiink zajlé eseményeket, amelyek-
nek leirasara alkalmatlanna valtak a hagyomanyos
fogalmak” (362.).

A kotet tanulmanyai tovabbgondolasra késztetik
az olvasot. Bizonyos miivek kontextust teremtenek
az utanuk kovetkezOk szamara, ezzel is ramutatva
a kapcsolathalok sokrétliségére. A kdtetben 1étrejott
halozat elsddleges szerepe az eldadasok tobbszords
perspektivaju atlatasa: a kutatasok talalkozasi pontja-
inak ismertetése a kontextusteremtésen tul ok-okozati
Osszefiiggéseket is felfed. Ezek a folyamatok a kotet
egészében az egyéni ¢és a tarsadalmi sajatossagok ko-
z0ott valtakoznak.

Balog Alexandra

Textualis képek és képes textusok

Nagy Anna: Dupla expé. Fotogradfia a kortars magyar irodalomban. Letoltés 12. Evdélyi Mizeum-
Egyesiilet, Kolozsvar, 2021. 352 oldal

Nagy Anna Dupla expo cimii konyve az Erdélyi
Muzeum-Egyesiilet Letéltés: média- és kommu-
nikaciotudomanyi sorozatanak 12. kotete. Ahogy

az alcimbdl is kideriil — Fotogrdfia a kortars ma-
gyar irodalomban —, a konyv féként a fotografia és
a kortars magyar irodalom kapcsolatat vizsgalja,
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ugyanakkor tartalom szempontjabdl messze nem
mertl ki ebben. A cimben igérteknél sokkal tobbet
nyujt a konyv, és batran allithatd, hogy célkitiizése-
inek eleget tesz: ,,Elsdsorban olyan kézikonyvként
ajanlom az olvasok figyelmébe, amely a kortars
magyar fotéirodalom, illetve fotdirodalom-kuta-
tas teriiletén vald tajékozodast kivanja elésegiteni.
A kdnyv tovabba didaktikai feladatot is vallal: fiatal
kutatok, az irodalom intermedialitasaban érdekelt
egyetemi hallgatok szamara probal attekinthetd, to-
moritett alapvetést nyujtani a fotografia meghatarozo
elméleteit, technika-, irodalom- és kulttrtorténeti
Osszefiiggéseit illetéen” (11. o.).

A koétet strukturalisan két részre oszthato. Mielott
a szerzO valdban ratérne a cimben megjelolt téma
vizsgalatara, a konyv elso felében ismerteti a rész-
letes kontextust, mindazt az elméleti alapot, amelyre
a tényleges vizsgalathoz sziikség van. Ez a rész adja
a tampontokat a kdnyv masodik felében talalhato
fotdirodalmi elemzésekhez.

A bevezetd fejezet kotet-Osszefoglaloként (is)
funkcional. Megismerhetjiik a kiadvany korabban
mar emlitett célkitiizéseit és fokuszpontjait, illetve
rovid Osszefoglalot kapunk az érintett témakrol és
szépirodalmi miivekrél. A szerzd kifejti, hogy a fotd
¢és irodalom kapcsolatteremtési lehetéségei koziil
azok keriilnek kozéppontba, amelyek esetén maganak
a kapcsolatnak tétje van a jelentés 1étrehozasaban,
tehat az egymas mellé helyezett képi és textualis
médium egymas szamara nélkiilozhetetlenek, az egy-
mas mellé helyezés nélkiil nem jonne létre ugyanaz a
hatas. Tovabba ugyanitt rovid betekintést nyeriink az
intermedialitas Henk Oosterling-i elméletébe, de em-
lités szintjén szoba keriil tobbek kozott Pal Gyongyi,
Lénart Tamas, Visy Beatrix, Milian Orsolya, Sandor
Katalin, a kép medialis kérdéseinek kapcsan Balassa
Péter, valamint hangstlyosabb szerepet kap a képi
fordulat fogalmat bevezetd W. J. Thomas Mitchell és
az intermedialitas kategoriait kutato Irina Rajewsky,
hogy csak néhany nevet emlitsiink. Mindezeknek a
teoretikusoknak (és késébb a tobb iranybol foltart,
rendkiviil tdg elméleti hattérnek) a diskurzusba valo
bevezetése akar talzottan részletesnek tiinhet, de
1évén, hogy a kotet egyszerre szeretne helyt allni
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kézikonyvként és didaktikai segédeszkdzként, nem
rohato fel neki a mindenre kiterjedd kovetkezetesség.

Az els6 harom fejezet a fotografia ¢s irodalom
viszonyarol beszél, a tag attekintéstél kozelitve
egy konkrét vizsgalati teriilet felé. Az els6 fejezet a
képi fordulatot (pictorial turn) targyalja, illetve azt,
hogy ez hogyan hatott a kép és szoveg viszonyara,
ehhez pedig Mitchell képelméletéttel kapcsola-
tos kovetkeztetéseit hivja segitségiil. Eszerint az a
szavak ¢és képek Osszehasonlitason alapuld (és igy
elengedhetetleniil ellentétet feltételezd) vizsgalata
helyett inkabb a két médium viszonyat, osszefiig-
gését kellene nagyit6 ala helyezni, tehat a hason-
losagok ¢és kiilonbségek felsorolasanal produkti-
vabb példaul a kollaboralés, az antagonizmus, a
disszonancia vagy a funkcidmegosztas eseteinek
megfigyelése. Mivel a kép-szdveg kapcsolat leg-
tobbszor nem szimmetrikus, ezért a komparativ
megkozelités altal eléfeltételezett bindris oppozici-
ok altalaban nem lehetnek érvényesek. A masodik
fejezet az intermedialitasra koncentral, feltérképezi
a terminus szakirodalmat, mikozben roviden érinti
maganak a médiumnak a mibenlétét, valamint a
gyakran alternativakként vagy tarsfogalmakként
kezelt multimedialitast, transzmedialitast és mixed-
media kifejezést is. Az intermedialitds nem akkor
jon létre, ha kiilonb6z6 médiumok megnyilvanu-
lasai egymas mellé helyez6dnek, hanem akkor, ha
ugyanezek ,,konceptualis fuziot” is alkotnak: ,,az
egymas mellé helyezés révén 0j alkotas, uj értelem
sziiletik, illetve olyan szerves egyiittmiikodés jon
létre, ahol a ketté egymas nélkiil nem lenne képes
ugyanazt a hatast elérni” (14. o.). Nem marad el az
antikvitasig visszanyuld ekphraszisz problémako-
rének, tehat a szovegnek a képpel mint masikkal
valo talalkozasanak koriiljarasa sem. A harmadik
fejezet magara a fotéirodalomra kozelit ra, amely a
két vizsgalt médium kapcsolatteremtésébdl sziiletik,
irodalmi miivek is beletartoznak. Ebben a részben
sor keriil egyrészt a francia szakirodalombol atvett
fogalom hasznalatanak magyarazatara, az ilyen
iranyu kutatasok (alakulas)torténetének ismerteté-
sére, masrészt pedig a témahoz kapcsolddo kortars
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torekvések rovid osszefoglalasara és a kép-szoveg
talalkozas megszokott szintereinek (pl. boritok, ir6-
portrék, a fotd mint az irodalom paratextusa vagy
tarsmivészete, az irodalom mint a foto ihletforrasa
stb.) megfigyelésére.

Anegyedik fejezet egy kulturalis és technologiai
kitekinté maganak a fotografianak a torténetére. Ez
a fejezet csak lazabb kapcsolatban all a f6 témaval,
vagyis a fot6 ¢és irodalom viszonyaval, s ilyen szem-
pontbdl egy kicsit meg is bontja a kotet — a tagtol a
konkrét felé haladd — szerkezetét. De nem mondhato,
hogy sziikségteleniil tenné ezt, hiszen a fényképezés
technikai értelemben vett mitkodése, fejlédése és a
tarsadalmi-kulturalis folyamatokra gyakorolt hata-
sa értelemszertien meghatdrozza a textualis és képi
médium egymashoz vald viszonyat. Lényegi kér-
dés, hogy mi az, amit egy foté nem tud megragadni
(ellentétben mondjuk a képzOmiivészettel vagy az
irodalommal), és hogy megjelenése hogyan formalta
az irodalmi beszédmodot, hogyan valtoztatta meg
a megfigyeld latdsmodjat. A 20. szazad fontosabb
fotografiaclméleteinek teoretikusaiként kiilon alfe-
jezetet szan a szerz6 Walter Benjaminnak, Roland
Barthes-nak, Susan Sontagnak és Vilém Flussernak,
majd a fotdzas tarsadalmi vonatkozasai és kulturalis-
gyakorlat-statusa keriilnek kdzéppontba: egyszerre
sajatos latdsmaod és olyan kommunikacios médium,
amely hatassal van az élet minden teriiletére, legyen
az akar jogi kdrnyezet, miivészet vagy maganszféra.

A kovetkez6 harom fejezet képezi a kotet maso-
dik, elemzéscentrikus szerkezeti egységét, de itt is ér-
vényes a részletesen kontextualizalo, tavolrol kozelitd
felépités. Még mieldtt a kortars miivek fotdirodalmi
értelmezésébe kezdene, Nagy Anna egészen a 19. sza-
zadig, tehat a fényképezés feltalalasaig nytl vissza.
Szajbély Mihalyra hivatkozva kifejti, hogy mar a ko-
rabeli irok, példaul Jokai Mor és Kemény Zsigmond
munkassagaban érzékelhetd volt, hogy hatott rajuk az
Uj technoldgia megjelenése. Nem hagyja figyelmen
kiviil a vilagirodalmi munkakat sem, emlités szintjén
sok 19-20. szazadi szerz0 nevével talalkozhatunk, s
rovid betekintést nyerhetiink az avantgard iranyza-
tok intermedialis torekvéseibe és a popularis kultira
fotdirodalmaba is. Francois Brunet nyoman a foto
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¢és irodalom viszonyanak harom kulcsmomentumat
emeli ki ezekben a szazadokban. Az elsé ilyen moz-
zanat, amikor a 19. szdzad végén—20. szazad elején
kezdenek az irdk (altaluk is) hozzaférhetd, véghez
vihetd gyakorlatként tekinteni a fotdzasra, s igy visz-
szatérd tematikus elemmé valik a kor szépirodalma-
ban a fényképek készitése és nézegetése. A masodik
jelentds id6szak az 1930-as—1940-es évekre tehetd,
amikor az irodalom olyan kozegként valik relevanssa,
amelyben megfigyelhetd a fotografia makrotorténeti
hatasa. A harmadik kulcsmomentum a ’60-as éveket
kovetd idoszak, amely megalapozza a kép és szoveg
kozotti konstruktiv, jelentésteremtd viszonyt. E harom
mozzanat utan pedig a kortars viszonyok keriilnek
elotérbe, amikor is ez a jelentésteremtd, produktiv
kapcsolat kiteljesedik.

A hatodik fejezetben két vilagirodalmi mii, W.
G. Sebald Austerlitz és Dubravka Ugresi¢ A feltétel
nélkiili kapitulacio muzeuma cimi regényeinek in-
nem csupan a ténylegesen megjelend fényképek altal
rajzolodik ki az intermedialis kapcsolat, hanem a
szoveg megformaltsaga altal is. Sebald példaul eld-
szeretettel hasznal a fotografia targykorébe tartozo
fogalmakat, s a ,.hitelesség” elérésének érdekében
kihasznalja a befogad6 vizualis médiumokba vetett
bizalmat; Ugresi¢ szovege pedig egy fotdalbumhoz
hasonldan szervezddik, értelmezhetd egyfajta archi-
vumként, textualis mazeumként is.

Az utols6 két fejezet az, ami tulajdonképpen hii az
eredeti” témamegjeldléshez, vagyis a kortars magyar
fotéirodalomhoz, de terjedelmét tekintve ugyanakkora
ennek a két fejezetnek az egyiittese, mint az elézéekben
targyalt hat rész. A hetedik fejezetben médiumkombi-
naciokrol van sz, tehat valoban megfigyelhet6 kép
¢és irodalom tényleges, ,.fizikai” egyiittléte. Nagyon
sokféle szoveg- (és kép)korpuszt vizsgdl a szerzd: a
sz6veget hol amatdr, hol professzionalis képek kisérik;
hol albumszertien a képek vannak f6lényben, hol pedig
inkabb illusztracioként szolgalnak a szoveg szamara.
Ha 6sszekotd kapcesot szeretnénk keresni ezek kozott,
talan —a szerzo altal is valamelyest megjelolt —az em-
1ékezés és a varos tematikdja szolgalhatna ilyenként,
bar ezaldl is van kivétel. A nyolcadik fejezetben a
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médiumkdzi utalas a kulesfogalom, ugyanis itt a ké-
pek nem lathatoak, nincsenek jelen, illetve jelenlétiik
a szoveg altal teremtédik meg: ebbe a kategdriaba
sorolhatd példaul Marton Laszlo Arnyas fSutcdja és
Schein Gabor (retus)-a. Az ekphrasztikus elbeszélés-
mod kiilonleges példaival allunk szemben: Marton
teljes regénye egy hianyzo fényképgyljtemény alakjait
eleveniti meg, Schein pedig elbesz¢16i technikaival
idézi meg a fotoelohivas modszerét. Az emlékezet itt
is kdzponti szerepi, hiszen eredendd kapcsolat van a
foto és az emlékek (megorokitése, el6hivasa) kozott,
de a szerz6 kiemeli a torténelmi referencialitas prob-
1émajat is mint kiindulépontot.
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Bizonyos szempontbdl aranytalannak téinhet a
konyv, ami a {6 tematikat és a kontextualizalast illeti,
azonban a szerzo altal tett kitérok megalapozottak, ha
figyelembe vessziik a mii célkitiizéseit. Osszefoglalo
¢és felvilagosito jellege miatt diakkézben (és nem
csak) rendkiviil hasznos lehet. Az elso rész j alapot
nyujthat a tagabb és szlikebb értelemben vett targy
tovabbi kutatasai szamara, a masodik, szovegelemzd
szegmens pedig annyira reprezentativ, amennyire
reprezentativitasrol egyaltalan beszélni lehet az iro-
dalmi diskurzusban.

Csaszar Agnes

Harmonia Receptionis

Gorozdi Judit, Balogh Magdolna (szerk.): Kiilorszagi konyvespolcokon.

Reciti Kiado, Budapest, 2022, 388. oldal

,,Van egy ir6. Szeretem. A neve Esterhazy Péter”
— irja Esterhazy utan szabadon Sz6l16sy Judit, a szer-
z6 egyik angol forditja. Es mondja valdsziniileg
vele egyiitt az dsszes irodalmar, akinek volt valaha
lehetésége Esterhazy miiveinek mas nyelvre valo at-
tiltetésére. Mert bizony a magyar posztmodern egyik
legemblematikusabb alakjanak mas kultirakkal valo
megismertetését csak ugy lehet hatékonyan, minéségi
modon elvégezni, ha a fordito szereti a szerzét. Es
szereti a magyart, valamint a célnyelvet is

De hogy mi van a forditon tul? Mi az, ami egy
idegen szerzd, nevezetesen Esterhazy Péter tollabol
szarmazo irodalmi alkotas sikerét garantalni tudja egy
masik kulturaban? Vagy — forditsuk meg a kérdést
— mi az, ami akadalyként allhat az atiiltetett mi és
a befogadas k6z¢? Ezt a problémakort jarja koriil a
Gorozdi Judit és Balogh Magdolna altal szerkesztett,
az idegen nyelvii Esterhdzy-recepciot vizsgalo kotet.

2021 szeptemberében rendezték meg Pozsonyban
azt a konferenciat, amelynek anyaga a tanulmanykotet

alapjat szolgaltatja. A Szlovak Tudomanyos Akadémia
Vilagirodalmi Intézete altal szervezett Esterhdzy
Péter miiveinek kiilfoldi recepcioja ciml tudomanyos
eseményen a nagy irodalmakban végbemend folya-
matok mellett az eldadok azoknak a kis irodalmaknak
az Esterhazy-befogadasat is érintették, amelyek sok
esetben, a kozos torténelmi-kulturalis hattérnek ko-
szonhetGen, kozelebb allnak a szerzd altal abrazolt
magyar és kozép-eurdpai vilaghoz. Ez az anyag egé-
sziilt ki még néhany tanulmannyal, amelyek tovabb
arnyaljak a képet a témardl, és jelent meg végiil a
kotet 2022-ben a Reciti Kiadd gondozasaban.

A kotet harom nagyobb részt tartalmaz. A szer-
kesztdi eldszo utan, amelyben Gordzdi Judit ismerteti
olvasojaval a vizsgalatok nagyobb kérdéseit, az els6
rész egyetlen fejezetében elméleti bevezetésként
Peter Michalovi¢ esztéta tanulmanya arra kérdez
rd, mi is az a posztmodern, illetve milyen poszt-
modern szerz6 Esterhazy Péter. Felidézve tobbek
kozott Bahtyin, Kristeva és Barthes elgondolasait
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